Safety Warnings/ Declaration of conformity - English

+Do not put the device in a place that is humid, dusty, has extreme temperatures, or that
blocks the device ventilation siots. These conditions may harm your device.

«There is a remote risk of electric shock from lightning:

(1) Do not use the device outside, and make sure all the connections are indoors.
(2) Do ot install or service this device during a thunderstorm.

« Connect only suitable accessories o the device; make sure o connect the cables to the
correct ports.

« Do not open the device. Opening or removing the device covers can expose you to
dangerous high voltage or other risks. Please contact your vendor for further information.

« Place connected cables carefully 5o that no one will step on them or stumble over them
and disconnect all cables from this device before servicing o disassembling.

« Please use the provided or designated cables/power cables/ adaptors. Connect the
power adaptor or cord to the right supply voltage (for example, 120V AC in North America
or 230V AC in Europe). If the power adaptor or cord is damaged, it might cause
electrocution. Remove the damaged power adaptor or cord from the device and the
power source. Do not fry fo repair the power adaptor or cord by yourself. Contact your
vendor fo order a new one.

« There is a risk of explosion if you replace the device battery with an incorrect one. Dispose
of used batteries according fo the instructions.

« Please refer o the device back label, datasheet, box specifications or catalog information

for power rating of the device and operating temperature.

+ The socket-outlet shall be installed near the device, and shall be easily accessible because

it serves as the main disconnecting device.

«/\ WARNING: This product can expose you to chemicals including Lead, which is known fo

the State of California to cause cancer. For more information, go to
www.P65Warmings.ca.gov.
+This device is resfricted to indoor use when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency
range. Restrictions or Requirements
in:BE,BG,CZ,DK,DE EE,IE EL ES FR HR,IT,CY LV LT,LUHU,MT,NL,ATPL,
PT.RO,SI.SK,FISE,NO,IS,LI,CH,TR,UK(NI),RU,UA.
* This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm
between the radio equipment and your body.
« The maximum RF power operating for each band as follow:
The band 2400-2483.5 MHz is  81.28 mW. The band 5150-5350 MHz is  169.82 mW.
The bcnd 5470-5725 MHzis  839.46 mW.The bcmd 5925-6425 MHzis  169.82 mW
of ity and US
Hereby, Zyxel declares that the WAX6408-6E is in compliance with Directive 2014/53/EU. The
full text of the EU declaration of conformity and US regulatory information is available at the
following infernet address: https://www.zyxel.com/global/en/support/download.
Disposal and Recycling Information
The symbol below means that according to local regulations your product and/or its battery
shall be disposed of separately from domestic waste. If this product is end of life,
take it o a recycling station designated by local authorities. At the time of disposal,
the separate collection of your product and/or its battery will help save nafural —
resources and ensure that the environment is sustainable.

Sicherheitshinweise/ EU-Konformitdtserklarung - Germany

* Achten Sie darauf, dass das Gerdt nicht in feuchten, staubigen und extremen
Umgebungsbedingungen verwendet und gelagert wird. Achten Sie darauf, dass die
Belftungséffnungen immer frei sind. Anderenfalls kann das Gerdt beschadigt werden.

* Bei einem Blitzeinschlag besteht die geringe Wahrscheinlichkeit eines Stromschlags: (1)
Verwenden Sie das Gerd&t nicht im Freien, und stellen Sie sicher, dass sich auch die

AnschlUsse nichtim Freien befinden. (2) Dieser darf nicht wéhrend eines Gewitters installiert

und repariert werden.

* Nutzen Sie mit diesem Gerat nur geeignetes Zubehdr; schlieBen Sie die Kabelstecker nur
an die richfigen Anschlisse an.

Offnen Sie nicht das Gerét. Beim Offnen und Entfernen des Gehéuses legen Sie

Hochspannung fGhrende und andere unfallgefahriiche Teile frei. Weitere Informationen

daozu erhalten Sie beilhrem Handler.

Verlegen Sie die Anschlusskabel so, das niemand darauf freten oder dariber stolpern

kann. Trennen Sie vor dem Reparieren oder auseinander nehmen des Gerdts zuerst alle

Kabel ab.

Verwenden Sie die mitgelieferten oder als geeignet deklarierte

Verbindungskabel/Netzkabel/Adapter. SchiieBen Sie das Gerat an eine Netzsteckdose mit

geeigneter Spannung an (z. B. 120 V AC in Nordamerika oder 230 V AC in Europa). Wenn
der Netzadapter oder das Sfromkabel beschédigt ist, besteht lebensgefahrliche

Stromschlaggefahr. Trennen Sie das besch&digte Kabel oder den Adapter vom Ger&t und

von der Stromquelle ab. Reparieren Sie in keinem Fall den Adapter oder das Kabel.
Bestellen Sie einen neuen Adapter oder ein neues Kabel bei lhrem Handler.
« Wenn der Akku durch einen Akku des falschen Typs ausgewechselt wird, besteht
Explosionsgefahr. Enfsorgen Sie den Akku gemaB der Anleitung.
Hinweise zur Nennspannung des Geréits und der Betriebstemperatur finden Sie auf dem
Efikett an der Ruckseite des Gerdts, dem Datenblatt und dem mitgelieferten
Spedifikationsblatt.

2ugénglich ist, da hier die Hauptverbindung des Geréits zum Stromnetz getrennt wird.
Dieses Gerdit darf bei Verwendung des Frequenzbereichs von 5150 bis 5350 MHz
ausschlieBlich in geschlossenen Raumen verwendet warden. Beschrankungen oder
Anforderungen in: BE,BG,CZ,DK,DE,EE,IE,EL,ES,FR,HR,IT.CY,LV,LT,LU,HU,MT,NLAT,PL,
PT.RO,SI.SK,FISE,NO,IS,LI,CH,TR UK (NI).RU,UA.
+ Dieses Gerdt sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Funkgeré&t und
Ihrem Kérper installiert und betrieben werden.
Die maximale HF-Leistung fUr jedes Band betragt wie folgt: Fir das Band 2400-2483.5 MHz
81.28 mW.Fir das Band 5150-5350 MHz  169.82 mW. Fir das Band 5470-5725 MHz
839.46 mW. FUr das Band 5925-6425 MHz  169.82 mW.
EU-Konformitatserkiarung
Hiermit erkiért Zyxel, dass sich dieses WAX640S-6E der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der
volistandige Text der EU-Konformitatserklérung ist unter der folgenden Internetadresse
verfogbar: https://www.zyxel.com/global/en/support/download.

i v und Wi i
Die folgende Symbol bedeutet, dass Ihr Produkt und/oder seine Batterie gem&B den
&rtichen Bestimmungen gefrennt vom Hausmoll entsorgt werden muss. Wenn dieses
Gerdt entsorgt werden soll, geben Sie es in einer Recycling-Stafion ab. Die gefrennte
Sammlung von Produkt und/oder seiner Batterie frégt dazu bei, natiriche

Ressourcen zu sparen und die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu schitzen. .

Avisos de seguranga/ Declaragdo UE de conformidade - Portugal

+  Néo é permitida a colocacéo do produto num ambiente himido, com pé e exiremo
nem obstruir as ranhuras de ventilacdo do aparelho, pois qualquer fipo das condicées
acima descritas podem danificar o aparelho.

*  Existe um risco remoto de choque elétrico de relampago:

(1) N&o utilizar o aparelho no exterior, e certificar-se que fodas as ligages estdo no
interior.
(2) N&o instalar ou operar este aparelho durante uma fempestade.

*  Lligar apenas acessoérios adequados ao aparelho. Certifique-se de que liga os cabos nas

portas correfas.

+  Né&o abra o aparelho, ndo abra ou remova fampas que possam expéd-lo a pontos
perigosos de dita fens@o ou a outros riscos. Contacte o vendedor para mais
informagoes.

«  Coloque os cabos ligados cuidadosamente para que ninguém tropece neles ou os
pise, e desligue todos os cabos do aparelho anfes da manutencéo ou desmontagem.

+  Utiize os cabos de ligagao/cabos de alimentacdo/adaptadores fornecidos ou
designados. Ligue-o & tensdo correta (por exemplo, 120V CA na América do Norte ou
230V CA na Europa). Se o adaptador ou o cabo estiverem danificados, pode causar
elefrocussao. Refire-o do aparelho e da fonte de alimentacéo. E proibido reparar o
adaptador ou o cabo, contacte o vendedor local para encomendar um novo artigo.

+  Existe orisco de explosdo de a bateria for substituida por um tipo incorreto. Elimine as
baterias usadas de acordo com as instrugdes.

+  Consulte a efiqueta na parte fraseira do aparelho, a folha de dados ou a caixa de
especificacées no catdlogo para poténcia nominal do aparelho e temperatura de
funcionamento.

* Atomada deve estar instalada perto do aparelho, e deve ser faciimente acessivel pois
serve para desligar o aparelho.

* Quando operado na gama de frequéncias de 5150 a 5350 MHz, este dispositivo estd
limitado a ser utilizado no interior de edificios. Restricoes ou Requisitos:

BE,BG.CZ,DK,DE EE,IE EL ES,FR HRIT,CY LV LT,LUHU,MT,NLATPL,
PT.RO,SI.SK,FI.SE,NO,IS,LI,CH,TR,UK(NI),RU,UA.

+  Este equipamento deve ser instalado e operado com uma disténcia minima de 20 cm
entre o equipamento de radio e o seu corpo.

«  ARFmdxima de poténcia de funcionamento para cada banda & a seguinte: A banda
2400-2483.5 MHz é 81.28 mW.A banda 5150-5350 MHz é  169.82 mW. A banda 5470-
5725 MHz é 839.46 mW. A banda 5925-6425 MHz é 169.82 mW.

Declaragdo UE de conformidade

0O(a) abaixo assinado(a) Zyxel declara que este dispositivo WAX6408-6E estd em

conformidade com a Direfiva 2014/53/UE. O texfo integral da declaracéo de conformidade

esta disponivel no seguinte endereco de Internet:
https://www.zyxel.com/global/en/support/download.

Go de Goe
O simbolo abaixo significa que o produto e/ou bateria devem ser eliminados
separadamente dos residuos domésticos, de acordo com as leis locais. Se este

produto estiver no final de vida, leve-o a um centro de reciclagem designado pelas E

autoridades locais. Na altura da eliminagdo, a recolha separada do produto e/ou
bateria irG ajudar os recursos naturais e assegurar que o ambiente estd em
desenvolvimento sustentavel.

Achten Sie darauf, dass sich die Netzsteckdose in der Nahe des Gerdts befindet und leicht

Varovani/ EU prohldseni o shod&/ EU prohldseni o shodé - Czech

« Je zakézéno umisovat zafizeni do vikého, prasného a exirémnino prostiedi a blokovat
jeho ventila&ni otvory. Jakékoli vi3e uvedené podminky mohou zaiizen poskodit.

« Existuje nepatmé riziko elekirického Soku zpUsobeného bleskem:
(1) Nepouiivejte zafizeni venku a ujistéte se, Ze veskerd pripojent jsou uvnifr.
(2) Neinstalujte zaiizeni ani neprovadéite jeho servis béhem bourky.

« K zaiizent piipojuite pouze vhodné piislusensivi. Ujistéte se, Ze kabely zapojujete do
spravnych porto.

« Neotevirejte zaiizeni, neotevirejte ani nesundavejte kryty, protoze kryji mista nebezpecného

vysokého napéti a mohou predstavovat dali rizka. Dal informace Ziskate od prodece.
« Piipojovaci kabely umistéte tak, aby po nich nikdo neSlapal a nemohl pres né kiopytnout.
Pred servisem odpoite viechny kabely od zafizen.
« Poutivejte pouze dodané nebo k danému Ucelu uréené piipojovaci kabely/sifové
kabely/adaptéry. Piipojte zafizeni ke zdroji se spravnym napétim (napiikiad v Severni
Americe 120V AC, v Eviopé 230 V AC). Pokud je sifovy adaptér nebo kabel poskozen,

muze zpUsobit smrt elektrickym proudem. Takovy adaptér nebo kabel odpajte ze zaiizeni a

jich oprava je zakazana, obrafte se na mistniho prodejce a zakupte novy.

s pokyny.

« Jmenovity vykon zafizeni a provozni teploty najdete v informacich na zadnim itku, v
datovém listu nebo v informaénim katalogu se specifikacemi.

« Z&suvka by se méla nachdzet v blizkosti zafizeni a méla by byt snadno piistupnd, protoze
slouzf jako hlavni prostredek pro odpojeni.

«Pfi provozu ve frekvenénim rozsahu 5150 a2 5350 MHz je pouZiti ohoto zafizen omezeno
pouze na vnitfni prostory budov. Omezeni nebo pozadavky v/na:
BE,BG,CZ,DK,DE EE,IE EL,ES,FR HRIT,CY LV LT,LU HU,MT.NL,AT,PL,
PT.RO,SI.SK,FLSE,NO,IS,LI,CH,TR,UK(NI),RU,UA.

+Toto zafizeni je nutné nainstalovat a provozovat minimdiné ve vzddlenosti 20 cm od
radiovych zafizeni a vaeho téla.

«Maximéini vyzaieny vikon pii provozu na kazdé pasmo:
V pdsmu 2400-2483.5 MHz je to  81.28 mW. V pasmu 5150-5350 MHz je to 169.82 mW
V pdsmu 5470-5725 MHz je to  839.46 mW. V pasmu 5925-6425 MHzje to  169.82 mW.

EU prohléseni o shodé

Timto Zyxel prohlaiuje.ie tento WAX6405-6E je v souladu se smérmicl 2014/53/EU. Uplné znDni

EU prohlaGeni o shodDd je k dispozici na této infemetové adrese:

https://www.zyxel.com/global/en/support/download.

Informace o likvidaci a recyklaci

Nfze uvedeny symbol znamend, Ze v&§ produki a/nebo jeho baterie je nutné likvidovat podle

mistnich pfedpist mimo odpad z domécnosti. Pokud Zivotni cyklus produktu skongil,
predejte jej do prisluiného mista pro likvidact uréeného mistnimi Urady. Pokud pfi

likvidaci oddeélite baterii od zafizen', pfispéjete k ochrang pirodnich zdrojd a zajistite ﬁ
trvale udrzitelny rozvoj Zivotniho prostiedi. —

Biztonsdgi figyelmeztetések/ EU-Megfelel8ségi ny

+ Ne helyezze a késziléket nedves, poros vagy szélséséges kamyezetbe, és ne takarjale a

készUlek szellszényldsait, a fenfiek barmelyike kart tehet a készUlekben.
*  Fenndll a vilémcsapas kézvetett veszélye:
(1) Ne haszndlja a készUléket a szabadban, és ellendrizze, hogy minden csatiakozés
beltéri-e.
(2) Ne telepitse vagy javitsa a késziléket zivatar ideje alatt.
*  Csak megfelels tartozékokat csatlakoztasson a készilékhez; Ugyelien rd, hogy a
a 0: assa

+ Nenyissa fel a késziléket, a készilék burkolatanak eltévolitasaval szabadda vélnak a
magasfesziliséu részek, melyek veszélyesek. Tovébbi informacicért fordulion
viszonteladsjahoz.

+ Acsaflakozé kabeleket gondosan helyezze el, hogy senki ne Iéphessen réjuk, vagy
botolhasson el benntk, &s javitas vagy szétszerelés eIt minden kébelt huzzon ki a
készolekodl

+  Haszndiia a mellékelt vagy eléir csaflakozs kébeleket/tépkébeleket/adaptereket.
Csaflakoziassa amegfeleld halézati fesziiiséahez (példaul 120 V AC Eszak-Amerikdban,

vagy 230 V AC Eurépaban). Ha az elekfromos haldzati adapter vagy a vezeték sérilt, az

aramotést okozhat. Tavolitsa el a keészilékod, és a tapfordsbal. Tilos az elekiromos
hélézati adaptert vagy a kébelt sajat kezileg megiavitani. Helyi viszonteladsjtsl
rendeljen djat.

+  Robbandsveszélyes, ha az akkumuldtort nem medgfelels tipusra cseréli. A haszndit
akkumuldtorokat az stmutatasoknak megfelelen artamatlaniisa.

- Olvassa le akészolék hatlapiardl, az adatlaprél vagy a doboz miszaki adat listjrdl a
készolek névieges fesziliségét és Uzemi homérsékletet.

- Afdli elekiromos csatlakozs legyen a készlék kézelében, és legyen knnyen elérhets,
mert ezzel Gramtalanithaté a készulék.

«  Ezazeszkoz az 5150-5350 MHz-es frekvenciatartoményban kizérdlag beltérben
haszndihate, korldtozasok vagy kévetelmények:
BE,8G,CZ,DK,DE,EEIEEL,ES,FR HRT.CY.LV LT LU HU,MT NLATPL,
PT,RO,SI,SK,FI,SE.NO,IS,LI,CH,TR,UK(NI).RU,UA.

+ Aberendezést Ggy kell telepiteni és izemeltetni, hogy a radidfrekvencids készilék és a
teste kéz6tt legaldbb 20 cm tavolsdg legyen.

« Uzemeléskor a kévetkezd radifrekvenciss teljesitmény mérneté az egyes savokban:

A 2400-2483.5 MHz-es savban  81.28 mW. A 5150-5350 MHz-es svban  169.82 mW. A

5470-5725 MHz-es savban  839.46 mW. A 5925-6425 MHz-es savban  169.82 mWw.
EU-Megfelelségi nyilatiozat

yméné za nespravny typ baterie hrozi riziko vybuchu. Pouiité baterie lividuite v souladu

= Hungary

Sikkerhedsadvarsler/ EU terr | ki

« Det er forbudit at placere produkiet i fugtige, stevede og ekstreme miliger, hvor
produktets ventilationsébninger kan blokeres, da dette vil adelcegge din enhed.

* Der er risiko for elekfrisk sted i forbindelse med lynnedslag:

(1) Anvend ikke enheden udenders, og serg for at alle filslutninger er indenders.
(2) Foretag ikke installation eller udfer service pa enheden i tordenvejr.

= Tilslut kun egnet tilbeher til enheden. Serg for at montere kablerne til de rigtige
kontakter.

« Abn ikke enheden, abning eller fiemelse af deeksler kan udscette dig for fare i
forbindelse med hegjspcendingspunkter eller andre risici. Kontakt din forhandler for
yderligere information.

* Placer kablerne med omhu sé ingen kan komme il at fraede p& dem eller snuble over
dem. Frakobl alle kabler til enheden inden servicering eller adskillelse.

* Brug kun de medfglgende egnede filslutningskabler/stremkabler/adaptere. Tilslut il den
rigtige netforsyning (fx 120V AC i Nordamerika eller 230V AC i Europa). Hvis
stremadapteren eller netledningen er beskadiget, kan det forarsage fatale elekiriske
stod. Fiem dem fra din enhed og stremforsyning. Det er forbudt at reparere
stremadapter eller netledning. Kontakt din lokale forhandler for bestilling af ny adapter
og netledning.

« Der errisiko for eksplosion hvis batteriemne udskiffes med en forkert type. Bortskaffelse af
brugte batterier skal foregd i henhold til instrukserne.

« Der henvises til enhedens etiket pé bagsiden, databladet eller specifikationerme pa
emballagen for oplysninger om normeret stramforsyning og driftstemperatur.

« Stikkontakten skal vcere placeret i ncerheden af enheden, og skal veere nemt
tilgaengelig, da den er hovedafbryder for enheden.

«Denne enhed er begreenset til indenders brug, nér den bruges i 5150-5350 MHz
frekvensomrédet. Begreensninger eller krav i:
BE,BG,CZ,DK,DE,EE,IE,EL,ES,FR, HR,IT,.CY LV LT,LU,HU MT,NLATPL,
PT,RO,SI.SK,FI.SENO,IS,LI,CH,TR,UK(NI),RU,UA.

« Dette udstyr ber installeres og betjenes med en minimumsafstand pd 20cm mellem
radioudstyret og din krop.

*Den maksimale RF-effekt for hvert band er som felger: Bandet 2400-2483.5 MHz er
81.28 mW .Bandet 5150-5350 MHz er  169.82 mW. Bandet 5470-5725 MHz er - 839.46
mW. Bandet 5925-6425 MHz er  169.82 mW.

EU-overensstemmelseserkicering

Hermed erkicerer Zyxel, at denne WAX640S-6E er i overensstemmelse med direktiv

2014/53/EU.EU-overensstemmelseserkiceringens fulde tekst kan findes pé felgende

inferetadresse: https://www.zyxel.com/global/en/support/download.

Information om bortskaffelse og genbrug

Symbolet herunder betyder, at dit produkt og/eller batteri, i henhold fil lokal lovgivning,

ikke mé borfskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Nér produkfet er

udslidt, bortskaf det p& en genbrugsstation udpeget af de lokale myndigheder.

Denne fremgangsmade, ved bortskaffelse af dit produkt og/eller batteri, hicelper E\/

med til at bevare naturressourcer, og sikrer, at miliget fremover forbliver sundt.

ring - Denmark

Awvisi di sicurezza/ Dichiarazione di conformita UE - ltaly

« £ proibito collocare il prodotto in un ambiente umido, polveroso ed estremo e ostruire le
aperture di ventilazione del dispositivo, qualsiasi delle condizioni di cui sopra pud
danneggiare il disposifivo.
Sussiste il rischio di shock elettrico causato da un fulmine:
(1) Non ufilizzare il dispositivo in spazi all'esterno, e assicurarsi che fulti i collegamenti siano
al coperfo. (2) Non installare o eseguire la manutenzione di questo disposifivo durante un
temporale.
Collegare solo accessori adatti al dispositivo; assicurarsi di collegare i cavi alle porte
corrette.
Non aprire il dispositivo, I'apertura o la fimozione dei coperchi pud esporre lutente a punt
di alta tensione pericolosi o altri rischi, contattare il fornitore per ulteriori informazioni.
Posizionare con attenzione i cavi di collegamento in modo che nessuno possa calpestarli
o inciampare su di essi e scollegare futti | cavi di questo dispositivo prima di effettuare
interventi di manutenzione.
Si prega di utilizzare i cavi di connessione / cavi di alimentazione / adattatori fornifi o
indicati. Collegare il dispositivo alla tensione di alimentazione corrretta (ad esempio, 120V
CAin Nord America o 230V CA in Europa), se I'alimentatore o il cavo & danneggiato,
potrebbe provocare folgorazione. Rimuovere dal dispositivo e dalla fonte di
dlimentazione, lariparazione dell'dimentatore del cavo & proibita, contattare il
rivenditore locale per ordiname uno nuovo.
Rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di tipo non corretto, smalfire le
batterie usate secondo le istruzioni.
Si prega di fare riferimento alle informazioni dell'etichetta sul retro del dispositivo, foglio di
specifiche tecniche o informazioni di catalogo per potenza nominale del disposifivo e
temperatura di esercizio.
La presa di corrente deve essere installata in prossimita del dispositivo e deve essere
facilmente accessibile in quanto funge da dispositivo di disconnessione principale.
Questo dispositivo & limitato solo allutilizzo in spazi interni quando si utilizza una banda di
frequenza da 5150 a 5350 MHz. Restrizioni o Requisiti in:
BE,BG,CZ,DK,DE,EE,IE EL,ES,FR HR IT,CY LV LT,LUHU,MTNL,ATPL, PT,RO,SI.SK,FI.SE,NO,IS LI,CH,
TR,UK(NI),RU,UA.
Questo apparecchio deve essere installato e utilizzato con una distanza minima di 20 cm
fra l'apparecchio radio e il corpo.
La potenza RF massima operante per ogni banda come segue:La banda 2400-2483. 5MHz &
81.28 mW.La banda 5150-5350 MHz & 169.82 mW. La banda 5470-5725 MHz &  839.46
mW. La banda 5925-6425 MHz & 169.82 mW.

i i di a UE

Zyxel igazolja, hogy a WAXé40S-6E megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-r
nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kavetkezs internetes cimen:
https://www.zyxel.com/global/en/support/download.

5 &si & -Gj PPN s
Az alébbi simbélum azt jelenti, hogy a helyi eléirasok érfelmében a terméket

termék elérte életcikiusa végét, adja le azt a helyi hatésagok dltal kijeldlt

Girahasznosité telepen. Ha hulladék kézé helyezéskor a terméket és/vagy annak
akkumulatorat kulén gyditi, azzal 6via a természeti eréforrasokat, és garantdlioa  m—
fenntarinato, ksmyezetbardt feflodést.

&s/vagy annak akkumultorat a héztartési hulladékiel elkulanitve kell gyditeni. Ha a E

Varnostna opozorila/ Izjava EU o skladnosti - Slovenia

«  Izdelka ni dovoljeno odlofiti v viaina, praina ter druga okolja izrednih pogojev in
razmer fer ni dovolieno zapreti prezracevalnin rez; vsi omenjeni pogoji pomenijo
nevamost skode na napravi.

+  Obstaja majhno tveganje elekiriénega udara zaradi strele:

(1) Naprave ne uporabljajte na prostem in vse povezave vzpostavite v zaprtih
prostorih.
(2) Naprave ne instalirgjte in ne servisirajte med nevihto.

*  Nanapravo priklopite samo usirezne prikljucke; kable napeljite na predvidena vrata.

*  Naprave ni dovolieno odpirati, ni dovolieno odpirati ali snemati pokrovov: nevarnost
mest pod visoko napetostjo ali druge nevamosti; za dodatne informacije prosite
prodaijalca.

«  Povezovalne kable napeljite tako, da ne boste stopaii ali se spotikali ob kable;
odklopite vse kable z naprave, preden se lofite servisiranja ali razstavijanja.

* Uporabljgjte priloZene dli predvidene povezovalne kable/napdjalne kable/vmesnike.
Poveiite jih na ustrezno napajalno nopetost (na primer 120 V AC v Severni Ameriki ali

230 V AC v Evropi). Poskodovani vmesnik ali kabel lahko povzrocita usmriitev z
elektricnim tokom. Odistranite ga z naprave in iz napajalnega vira. Poskodovanega
vmesnika ali kabla ni dovolieno popravijati. Narocite novega pri lokalnem
prodajalcu.

*  Nevamost eksplozije baterije, €e ne uporabite ustrezne baterije. OdsluZene baterije
zavrzite po navodilih.

+ Zaimensko napetost naprave in obratovalno temperaturo glejte nalepko zadaj na
naprav, list s podatki ali katalog z informacijomi v skati.

+  Vfiénico instalirajte v blizino naprave in zagotovite enostaven dostop. Vticnica je
glavna odklopna naprava.

* Delovanje v pasu od 5150 do 5350 MHz je namenjeno samo za uporabo v zaprtih
prostorih. omejitve ali zahteve:
BE,BG,CZ,DK,DE,EE,IE,EL,ES,FR,HRIT,CY LV LT,LU,HU,MT,NLAT,PL,
PT,RO.SI,SK,FI.SE,NO,IS,LI,CH,TR,UK(NI).RU,UA.

+ To opremo namesfite in uporabljcjte z razdaljo najmanj 20 cm med radijsko opremo
in vasim telesom.

+  Najve&jamoé RF, ki deluje za vsak frak je:7a trak 2400-2483.5 MHzje  81.28 mW.
Za trak 5150-5350 MHzje  169.82 mW. Za trak 5470-5725 MHzje  839.46 mW.Za
trak 5925-6425 MHzje  169.82 mW.

Izjava EU o skladnosti

Zyxel potriuje, da je WAX640S-6E skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo iiave

EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:

https://www.zyxel.com/global/en/support/download.

odlaganije in recikliranje

Simbol spodaj opozarja, da je treba v skladu z lokalnimi predpisi izdelek oziroma

zbiranje odpadkov. Z lo¢enim odlaganjem odpadne naprave oziroma baterije
pomagate ohranjafi naravne vire in zagotavijate trajnostni razvoj okolja.

baterijo zavredilogeno. Odsluzeno napravo odnesite v pristojni center za loceno E:
—

Il fabbricante, Zyxel, dichiara che il disposifivo WAX6408-6E & conforme alla diretfiva
2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet: https://www.zyxel. com/g\obo\/en/support/down\oad

i sullo e il ri
Questo simbolo significa che secondo i regolamenti locali il prodotto e/o la sua
batteria devono essere frattati separatamente dai rifiuti domestici. Quando questo E

prodotto giunge a fine vita, portarlo ad un centro di iciclaggio come stabilito dalle
autoritd locali. Almomento dello smalfimento, la raccolta differenziata del prodotto
e/o della relativa batteria confribuird a salvaguardare le risorse naturali ed
assicurare [ambiente e lo sviluppo sostenibile.

Avisos de seguridad/ Declaracién UE de conformidad - Spain

«  Se prohibe colocar el producto en entomnos himedos, con polvo, asi como obstruir las
ranuras de ventilacion del dispositivo; cualquiera de estas condiciones puede dafar el
disposifivo.

«  Existe el riesgo de descarga eléctiica por rayos:

(1) No utilice el dispositivo al aire libre, y asegUrese de que foda las conexiones estén en el
interior.
(2) No instale realice trabajos de servicio en este dispositivo durante una formenta.

+  Conecte al aparato solamente a accesorios adecuados; aseglrese de conectar los cables
en los puertos comectos.

«  No abra el dispositivo. La apertura o refirada de las tapas pueden exponerle a puntos
peligrosos de dlfa tensién u ofros riesgos. Si desea mds informacién, péngase en confacto
con su distribuidor.

«  Conecte los cables con cuidado, de modo que nadie pueda pisarios o tropezar con ellos, y
desconecte los cables de este disposifivo antes de realizar trabajos de servicio o
desmontarlo.

+  Porfavor utilice los cables de conexién/cables de alimentacion/adaptadores suministrados
o recomendados. Conéctelo a una alimentacion eléctrica correcta (por ejemplo, 120 VCA
en Norteamérica o 230 VCA en Europa). Si el adaptador o el cable de alimentacion estan
dafiados, pueden causar electrocucion. Desconéctelos del dispositivo y de la fuente de
alimentacion. Esta prohibido reparar el adaptador de coriente o el cable de alimentacion.
Péngase en contacto con su distribuidor local para solicitar uno nuevo.

+  Riesgo de explosion si la bateria se reemplaza por otra de un fipo incomrecto, elimine las
baterias usadas siguiendo las instrucciones.

+ Consulte enla etiqueta de la parte trasera del dispositivo, la hoja de datos o la informacién
del catdlogo, la alimentacion de régimen del dispositivo y la temperatura de
funcionamiento.

+  Latoma de coriente debe estar cerca del equipo y con fécil acceso, porque sive como
medio de desconexion de la alimentacion eléctrica.

+  Este dispositivo estd restringido al uso en interiores cuando opere en el rango de frecuencias
5150-5350 MHz. Restricciones o Requisitos en:

BE,BG,CZ,DK,DE EE, IE,ELES FR,HRIT.CY,LV,LT,LUHU,MTNL AT PL,
PT,RO,SI.SK,FI,SE.NO.IS,LI,CH,TR,UK(NI).RU,UA.

«  Este equipo debe instalarse y utilizarse en un lugar a una distancia minima de 20 cm entre el
equipo de radio y su cuerpo.

+  Lapotencia RF méxima de operacién para cada banda es la siguiente:La banda 2400-
2483.5MHzis 81.28 mW.La banda 5150-5350 MHzis  169.82 mW. La banda 5470-5725
MHzis 839.46 mW.Labanda 5925-6425 MHzis 169.82 mW.

Declaracién UE de conformidad

Por la presente, Zyxel declara que el WAX6405-6E es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El

texto completo de la declaracion UE de conformidad estd disponible en la direccién Internet

siguiente: https://www.zyxel.com/global/en/support/download.

Informacién de eliminacién y reciclaje

El simbolo de abajo indica que segdn las regulaciones locales, su producto y/o su bateria

deberdan depositarse como basura separada de la doméstica. Al finalizar la vida Ufil del

producto, lliévelo a un punto de reciclaje designado por las autoridades locales.

Cuando llegue el momento de desechr el producto, la recogida por separado del

dispositivo y/o su bateria ayudard a salvar los recursos naturales y garantizar un —

desarrollo medioambiental sostenible.

Ohutusnouded/ ELi vastavusdeklaratsiooni - Estonia

+ Toote asetamine niisketesse, tolmustesse ja dG&rmuslikesse keskkondadesse ning seadme
vetilatsiooniavade blokeerimine on keelatud, Ulalfoodud tingimused vdivad teie seadet
kahjustada.

+ Esineb vahene elektrildogi oht Gikese tottu:

(1) Arge kasutage seadet vélistingimustes ning veenduge, et kéik Ghendused on
sisetingimustes.
(2) Arge paigaldage ega hooldage seda seadet éikesetormi ajal.

+  Uhendage seadmega ainult Ohilduvaid tarvikuid, Uhendage kaablid kindlasti digetesse
pesadesse.

« Arge avage seadet, katete avamine véi eemaldamine véimaldab teil puutuda kokku
ohtlike kdrgepingepunktide véi muude ohtudega. Lisateabe saamiseks vétke palun
Ghendust mutjaga.

* Asetage Uhenduskaabilid nii, et keegi ei saaks nendele astuda voi nende taha
komistada ning Uhendage enne hooldamist voi demonteerimist kdik kaablid selle
seadme kuljest lahti.

*  Palun kasutage lisatud v6i méératud Ghenduskaableid/toitekaableid/adaptereid.
Uhendage see dige toitepingega (230 V Euroopas), kahiustatud toiteadapter véi kaabel
voib pdhjustada elektrilddgi. Eemaldage see seadmest ja toiteallikast, toitekaabli
remontimine on keelatud, votke uue telimiseks thendust kohaliku mitjaga.

*  Plahvatusoht aku asendamisel vale t0Ubiga, kéidelge kasutatud akud vastavalt juhistele.

+ Seadme nimivdimsuse ja tédtemperatuuri leiate seadme taga asuvalt etiketilt,
andmelehelt vai karbi spefsifikatsioonide kataloogi teabest.

+ Toitepesa peab olema seadme I&hedal ning see peab olema lihtsalt ligipdsetav, kuna
see kujutab endast peamist lahtithendamisvaimalust.

+ Sagedusriba 5150-5350 MHz on méeldud ainult siseruumides kasutamiseks. Piirangud véi
nduded: BE,BG,CZ,DK,DE EE,IE,EL,ES,FR,HR,IT.CY LV LT,LUHUMT,NLAT,PL,
PT.RO.SI.SK,FILSE,NO,IS,LI,.CH,TR,UK(NI),RU,UA.

+ Seade fuleks paigaldada ja seda tuleks kasutada juhul, kui raadioseadme ja teie keha
vaheline kaugus on véhemalt 20 cm.

* Igariba maksimaalne raadiosageduslik véimsus on jérgmine:Riba 2400-2483.5 MHz jaoks
81.28 mw.

Riba 5150-5350 MHz jaoks  169.82 mW. Riba 5470-5725 MHz jooks  839.46 mW.
Riba 5925-6425 MHz jaoks  169.82 mW.

ELi vastavusdeklaratsiooni

Ké&esolevaga kinnitab Zyxel, et seade WAX640S-6E vastab direkfiivi 2014/53/EL nduetele. ELI

vastavusdeklaratsiooni téistekst on saadaval aadressil

https://www.zyxel.com/global/en/support/download.

kaitlemise ja Umbertostiuse teave

Allfoodud sumbol t&hendab, et vastavalt kohalikele m stele tuleb teie toode ja/voi selle

aku kéidelda olmejadtmetest eraldi. Kui see toode jduab tédea Idpule, vige see Bf

—

kohlike ametkondade poolt médratud taastésHuspunkii. Kéitlemisel aitab teie
toote ja/vai selle aku eraldi kogumine hoida kokku loodusressursse ja fagada
keskkonnasédstiiku arenduse.

Veiligheidswaarschuwi / EU-conformitei klaring — Netherland:

«  Vochtige, stoffige en exreme omgeving waarin het product zich bevindt en dat de
ventilatiegleuven van het apparaat blokkeert is verboden, alle bovengenoemde
toestanden kunnen uw apparaat beschadigen.

* Erbestaat een kleine kans dat de bliksem een elekirische schok kan veroorzaken:

(1) Gebruik het apparaat niet buiten en zorg ervoor dat alle aansluitingen binnenshuis
7ijn.(2) Dit apparaat apparaat mag NIET geinstalleerd of gerepareerd worden fidens
onweer.

«  Sluit alleen geschikte accessoires aan op het apparaat; zorg ervoor dat de kabels zijn
aangesloten aan de juiste poorten.

«  Opentu het apparaat niet, het openen of de bedekking eraf halen kan u blootstellen
aan gevaarlike hoogspanningspunten of andere risico's, confacteert u uw verkoper
voor meer informatie.

«  Plaats aansluitkabels zorgvuldig zodat niemand erop kan frappen of erover struikelen en
maak alle kabels van het apparaat los voor montagewerkzaamheden.

+ Gebruikt u de geleverde of daartoe bestemde aansluitkabels/stroomkabels/adapters.
Sluit aan op de juiste voedingsspanning (bijvoorbeeld 120V AC in Noord Amerika of 230V
AC in Europal), als de stfroomadapter of kabel beschadigd is, kan dif elekirocutie
veroorzaken. Verwiidert u het van het apparaat en de siroombron, het repareren van
de stroomadapter of kabel is verboden, contacteert u uw verkoper om een nieuw
exemplaar fe bestellen.

«  Eris explosierisico als de batterij wordt vervangen door een onjuist type, gooi gebruikte
batterijen weg volgens instructie.

. u het achteretiket van het . het gegevensblad of de informatie in
de catalogus qua specificaties voor nominaal vermogen en bedrijistemperatuur.

* Het sfopcontact dient te zijn geinstalleerd dichtbij het apparaat en dient gemakkelijk
toegankelik te zjn omdat het fungeert als hoofd aanslvitapparaat.

« Dt apparaat s geschikt voor gebruik binnenshuis in het frequentiebereik van 5150 tot
5350 MHz. Beperkingen of voorschriffen in:

BE,BG,CZ,DK,DE EE,IE EL ES,FR HRIT,CY LV LT,LUHU,MTNLATPL,
PT.RO.SI.SK,FISE,NO,IS,LI,CH,TR,UK(NI).RU,UA.

«  Deze apparatuur moet worden geinstalleerd en bediend met een minimale afstand van
20 cm tussen de radio-apparatuur en jouw lichaam.

+  De maximale RF stroom die werkt op elke band is als volgt:De band 2400-2483.5 MHz is
81.28 mW. De band 5150-5350 MHzis  169.82 mW. De band 5470-5725 MHzis  839.46
mW. De band 5925-6425 MHzis  169.82 mW.

EU-conformiteitsverklaring

Hierbij verklaar ik, Zyxel, dat het WAX640S-6E conform is met Richtliin 2014/53/EU. De volledige

tekst van de EU-confor aring kan worden ger p het volgende

internetadres: https://www.zyxel.com/global/en/support/download.

Informatie voor Wegwerpen en Recyclen

Het symbool hieronder betekent dat uw product en/of zijn batterij volgens lokale

wetgeving dient te worden weggegooid of te worden gescheiden van het

huisafval. Als de levensduur van dit product is verlopen, breng het dan naar een

inzamelingsplek voor recycling door lokale instanties. Het gescheiden verzamelen

van uw product en/of zijn batterij fiidens het weggooien helpt natuurlike

grondstoffen te sparen en zorgt voor duurzame ontwikkeling van de omgeving.

Sakerhetsvarningar/ EU-deklarationen om éverensstdmmelse - Sweden

+  Fukt, damm och exirema miljéférhallanden och situationer dér produktens
ventilationshal hindras &r férbjudna och all typ av villkor enligt ovan kan skada
enheten.

+ Det finns en liten risk for elektriska stotar vid blixtnedslag:

(1) Anvénd inte enheten utomhus, och konfrollera att alla anslutningar ér inomhus.
(2) Du fér inte installera eller underhdlia den hér enheten i Gskvéder.

*  Anslut bara lémpliga fillbehér till enheten; se fill att ansluta kablar till rétt portar.

«  Oppnainte enheten, dppningar eller borttagning av skydd kan exponera dig fér
farlig héghastighetsspénning eller andra risker. Kontakta leverantéren for mer
information.

+  Placera ut anslutningskablarna noggrant sé& att ingen kliver p& dem eller snubblar
6ver dem och koppla frén alla kablar frén den hér enheten fére service eller
demontering.

+  Anvénd medféljande eller tilldelade anslutningskablar/strdmkablar/adaptrar. Anslut
fill réitt stromkélla (exempelvis 120 V AC i Nordamerika eller 230 V AC i Europa). Om
stromadaptemn eller sladden ¢r skadad kan det orsaka kortslutning. Det ar férbjudet
att reparera strdmadapter eller sladd, kontakta leverantéren fér att f& en ny och
koppla bara bort enheten fran strém.

+  Risk for explosion om batteriet byts ut mot ett av fel typ, kassering av anvéanda
batterier ska ske i enlighet med instruktionerna.

+  Se efiketten p& enhetens baksida, dataarket eller kartongens specifikationer fér
information om strémférsériningen fér enheten och arbetstemperaturen.

+ Uttaget ska installeras néra enheten och vara l&ttétkomligt, eftersom den kréver
frankoppling till huvudstrémkdallan.

+  Anvéndning av frekvensomfanget 5150 till 5350 MHz med denna enhet ér begrénsad
tillinomhusbruk. Denna begrénsning gdller i:

BE,BG,CZ,DK,DE,EE,IE,EL,ES,FR,HRIT,CY LV LT,LU,HU,MT,NLAT,PL,
PT,RO.SI,SK,FI.SE,NO,IS LI, CH,TR,UK(NI).RU,UA.

+  Denna utrustning bér installeras och anvéndas med ett avsténd pd dtminstone 20
cm mellan apparaten och kroppen.

+  Den maximala RF-effekt for varje band &r som foljer: Bandet 2400-2483.5 MHz Gr
81.28 mW.Bandet 5150-5350 MHz &r  169.82 mW. Bandet 5470-5725 MHz &r
839.46 mW. Bandet 5925-6425 MHz &r  169.82 mW.

u. " om & .

Zyxel intygar hérmed att denna WAX640S-6E stdr | Gverensstdmmelse med direktivet

2014/53/EU. En kopia av EU-deklarationen om dverensstémmelse finns p&

https://www.zyxel.com/global/en/support/download.

Avfalls- och atervinningsinformation

Symbolen innebdr att enligt lokal lagstiftning ska produkten och/eller dess batteri kastas

separat fréin hushalisavfallet. Om den hér produkten ér i slutet av sin livsidngd,

ska du ta med den fill ett insamlingsstdille som utdelats av de lokala

myndigheterna. Vid fiden fér kasseringen bidrar den separata insamlingen av

din produkt och/eller dess batteri ill att spara naturresurserna och sékerstélla att

miljén fér en héllbar utveckling.

Turvallisuutta koskevat varoitukset

EU-vaatimustenr

k - Finland

Laitteen sijoittaminen kosteaan tai pélyiseen tilaan tai muihin &ériolosuhteisiin ja laitteen
tuuletusaukkojen peittéminen ovat kiellettyja ja voivat aiheuttaa laitteen
vahingoittumisen.

Salama saattaa aiheuttaa séhksiskun:

Al kaytd laitetta ulkona. Varmista, ettd kaikki liténndat ovat sisétiloissa.

(2) Alé asenna tai huolla laitetta ukkosen aikana.

Liita laitteeseen vain yhteensopivia lisélaitteita. Varmista, etté kaapelit kytketGén oikeisiin
liiténtdinin.

Al& avaa laitetta. Suojakansien avaaminen tai poistaminen voi aiheuttaa séhkéiskun tai
muun vaaran. Tarvittaessa pyydd lisétietoja laiteen jélleenmyyjaita.

Sijoita litdnt&johdot huolellisesti siten, ettei niiden padille astuta tai niihin kompastuta.
Irrota kaikki johdot laitteesta ennen laitteen huoltamista tai purkamista.

Kayté laitteen mukana toimitettuja tai sen kanssa kéytettévaksi tarkoitettuja
litént&johtoja, virtajohtoja ja virtaldhteitd. Kytke laite oikeaan sydttéjannitteeseen
(esimerkiksi 120 V AC Pohjois-Amerikassa ja 230 V AC Euroopassa). Rikkoutunut virtaldhde
tai virtajohto voi aiheuttaa séhkaiskun. Jos virtaléhde tai virtajohto on rikkoutunut, irota
se laitteesta ja séihkdpistokkeesta. Virtal@hteen tfai virtajohdon korjaaminen on kielletty.
Tilaa uusi osa jélleenmyyjan kautta.

Akun korvaaminen védrantyyppiselld akulla voi aiheuttaa réjéhdysvaaran. Poista
kalytetyt akut kéytéstd annettujen ohjeiden mukaisesti.

Laitteen salitut kayttdarvot ja kéyttéympdriston Iampétilaraioitukset iimoitetaan laitteen
takapaneelissa olevassa kilvessd, teknisten fietojen lomakkeessa tai pakkauksessa.
S&hkopistokkeen, johon laite kytket&dn, on sijaittava laitteen IGhelld ja sihen on
padstéva helposti kasiksi, koska pistoke toimii laitteen ensisijaisena irfikytkent&pisteend.
T4t laitetta saa kayttad vain sisdtiloissa, kun sitd kéytetaan tacjuusalueella 5150-5350
MHz. K&yttda koskee rajoituksia tai vaatimuksia:ssa/ssd:
BE,BG,CZ,DK,DE,EE,IE EL,ES,FR HR IT,CY LV LT,LUHU,MTNL AT PL,
PT.RO,SI.SK,FI.SE,NO,IS,LI,CH,TR,UK(NI).RU,UA.

Laitteisto fulee asentaa ja sitd fulee kayttad siten, etté radiolaitteiston ja kehon vélinen
efdisyys on vahintaan 20 cm.

Taajuuskaistoilla kaytettévét suurimmat suurtaajuustehot ovat: Taajuuskaistan 2400-
2483.5 MHz suurin suurtaajuusteho on - 81.28 mW. Tagjuuskaistan 5150-5350 MHz suurin
suurtacjuusteho on 169.82  mW. Taajuuskaistan 5470-5725 MHz suurin suurtadjuusteho
on 839.46 mW.Tagjuuskaistan 5925 -6425 MHz suurin suurtacjuusteho on  169.82
mW.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Zyxel vakuuttaa, etté WAX6408-6E on direktiivin 2014/53/EU mukainen.EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen téysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa: https://www.zyxel.com/global/en/support/download.
Laitteen kdytésta poistamista ja kierrGtysta koskevat tiedot

Alla oleva symboli tarkoittaa, ettd laitetta ja/tai sen akkua ei paikallisten

mécirdysten nojdlla saa poistaa tavallisen kofitalousjatteen mukana. Kun laite
po\s'e'clcn kaytéstd, se on toimitettava viranomaisten iimoittamaan
vs

isteeseen. Laitteen ja/tai sen akun asianmukainen kierr&ttéminen auttaa
ma&an luonnonvaroja ja suojelemaan ympdristéa.

Z

Sikkerhetsmerknader/ EU-samsvarserklceringen - Norway

Fuktighet, stev og ekstreme miljzer i produktets ncerhet og blokkering av enhetens
ventilasjonsapninger er forbudt. Alle slike forhold kan skade enheten.

Det finnes en erliten risiko for elekirisk stat som felge av lynnedslag:

(1) Ikke bruk enheten utenders, og serg for at alle tilkoblinger er innenders.

(2) Ikke installer eller utfer vediikehold p& denne enheten i tordenveer.

Koble bare egnet ilbeher fil enheten. Sarg for & koble kablene fil de rikfige portene.
Ikke &pne enheten. A dpne eller fieme deksler kan utsette deg for farlig hayspenning
eller annen risiko. Kontakt leveranderen hvis du vil ha mer informasjon.

Plasser filkoblingskabler med omtanke slik at ingen kan iré p& dem. Koble alle kabler
fra enheten fer service eller demontering.

Bruk de medfelgende eller utpekte tilkoblingskablene/stremkablene/adapterne.
Koble fil riktig forsyningsspenning (for eksempel 120 V AC i Nord-Amerika eller 230 V
AC i Europa). Hvis stramadapteren eller -ledningen er skadet, kan det fordrsake at
personer fér stat. Fiern den fra enheten og stramkilden. Reparasjon av
stremadapteren eller -ledningen er forbudt. Kontakt din lokale forhandler for &
bestille en ny.

Fare for eksplosjon hvis batteriet skiftes ut med en feilaktig type. Behandle brukte
batterier i henhold til instruksjonene.

Se efiketten p& enhetens bakside, dataarket eller informasjon pé eskens
spesifikasjoner for & se nominelle strem- og driftstemperaturverdier.

Stikkontakten mé befinne seg i enhetens ncerhet og veere lett tilgiengelig fordi den
fungerer som hovedtilkoblingspunkt.

Denne enheten er begrenset til innenders bruk ved drift i frekvensomrédet mellom
5150 og 5350 MHz. Denne begrensningen gjelder i:
BE,BG,CZ,DK,DE,EE,IE,EL,ES,FR,HRIT,CY LV LT,LU,HU,MT,NL,AT,PL,
PT,RO,SI,SK,FI.SE,NO,IS,LI,CH,TR, UK (NI).RU,UA.

Dette utstyret skal installeres og opereres med en minimumsavstand pé& 20 cm
mellom radioutstyret og kroppen.

Maksimal RF-effekt for hver driftsfrekvens er som felger: Frekvensen 2400-2483.5 MHz
er 81.28 mW.Frekvensen 5150-5350 MHz er  169.82 mW. Frekvensen 5470-5725
MHzer 839.46 mW.Frekvensen 5925-6425 MHz er 169.82 mW.

EU-samsvarserklceringen

Zyxel erkicerer herved at denne WAX640S-6E er i samsvar med kravene i direkfiv
2014/53/EU. En kopi av den fullstendige samsvarserkiceringen er tilgiengelig p&
https://www.zyxel.com/global/en/support/download.

og

Symbolet nedenfor betyr at ifelge lokale bestemmelser mé produktet og/eller dets

mé& du ta det med fil en resirkuleringsstasjon utpekt av lokale myndigheter. N&r
du kaster, vil separat innsamling av produktet og/eller dets batteri bidra til &

batteri kastes atskilt fra husholdningsavfall. Hvis dette produktets brukstid er over, Ei
—

spare naturlige ressurser og sikre et beerekraftig milje.

Drosibas bridinajumi/ ES atbilstibas deklaracija - Latvia

Ir aizliegts produkiu novietot mitra, puteklaing un bistama vidé, un aizsprostot iefices
venfilacijas vietas, jo augstakminétie apstakli var kaitét jOsu iericei

F‘OSTG\/ minimélcis zlbens inCﬂST'S elek'riské Medena ﬂsks'

2) Ne\nsfcle}lef vai neapkclpo}leﬁ S0 iefici pérkona negulso laika.

Pievienojiet ieficei tikai atbilstodus aksesudrus. Parliecinieties, ka vadi ir savienoti ar
pareizajiem portiem.

Neatveriet ierici, parsegu atvériana vai nonemsana var paklaut jUs bistamam
augstsprieguma vai citiem riskiem, lai ieg0tu papildus informéciju saziniefies or
pardevaju.

Novietojiet savienojo3os kabelus 13, lai neviens tiem neuzkaptu vai neaizkertos, un
pirms apkopes vai iZiauk$anas atvienojiet visus kabelus no 3s iefces.

LOdzu, izmantojiet piegadatos vai atbilstoius saviencjuma kabelus/stravas
kabelus/adapterus. Pievienojiet to pie pareiza barosanas sprieguma (piemé&ram,
120V AC Ziemelamerika vai 230V AC Eiropd). Ja stravas adapteris vai vads ir bojats
tas var izraisTt elektrosoku. Iznemiet to no iefices un stravas avota; adaptera vai vada
montaza ir aizZiegta. Sazinieties ar vietéjo pardevéju, lai pasofitu jaunu.

Ja bateriju aizvieto ar nepareiza fipa bateriju pastav eksplozijas risks. Atbrivojieties no

i
izietotajém baterijam saskana ar instrukciju.

i par ierfices nominalo jaudu un darba temperatiry, 10dzu, atsaucieties uz
efiketi iefices aizmuguré, datu lapu vai kastes specifikacias kataloga informaciju
Kontaktligzdai-izvadei jabit uzstaditai iefices tuvuma, un tai ir jabot viegli pieejamai,
jo takalpo ka galveno atvienosanas iefice.

5150-5350 MHz josla ir paredzéta fikai lietosanai telpas. lerobeZojumi vai prasioas i
3ajas daliovalsfis: BE,BG,CZ,DK,DE,EE,IE ELES,FRHR,IT,CY,LV LT,LUHU,MT,NL ATPL,
PT.RO.SI.SK,FI.SENNO,IS,LI,CH,TR,UK(NI),RU,UA.

So iekartu ir jauzstada un jadarbina vismaz 20 cm attaluma no radioiekartas un josu
kermena.

Maksimala radiofrekvences jauda (RF), kas darbojas katra frekvencu josla ir 3ada:
frekvencu josla 2400-2483.5 MHz ir  81.28 mW. frekvencu josla 5150-5350 MHz ir
169.82 mW. frekvencu josla 5470-5725 MHz ir - 839.46 mW. frekvencu josla 5925-
6425 MHzir 169.82 mW.

ES atbilsfibas deklaracija

Ar S0 Zyxel deklarg, ka WAX640S-6E atbilst Direkfivai 2014/53/ES.Pilns ES atbilsfloas
deklaracijas teksts ir pieejams $add intemeta vietné:
https://www.zyxel.com/global/en/support/download.

un

Zemak esosais simbols nozZimé, ka saskana ar vietéjo likumdosanu josu produkts
un/vai 1a baterija fiks likvidéta atseviski no majsaimniecioas atkritumiem. Ja 3is
produkts ir sasniedzis ekspluatacias beigas, nogaddiiet to vietéjam iestadém
otrreizéjai parstradei. Likvidacijas laikd, jOsu produkta atdalidana no tas baterijas
palidz&s gldbt dabas resursus un nodrodinds vides ilgispéigu atfisfibu.

Avertissements de sécurité/ Déclaration UE de conformité - France

*  Lesenvironnements humides, poussiéreux et extrémes dans lesquels le produit est placé
et obstruant les orifices de ventilation de I'appareil sont interdits, tous les types de
conditions ci-dessus peuvent nuire & votre appareil.

« llyaunrisque faible d élecirocution par la foudre:

(1) Ne pas utiliser 'appareil & l'extérieur, et assurez-vous que toutes les connexions sont &
lintérieur.
(2) Ne pas installer ou réparer cet appareil pendant un orage.

«  Connectez uniquement des accessoires appropriés & l'appareil; assurez-vous de
connecter les cables aux ports appropriés.

«  Ne pas ouviir lappareil, l'ouverture ou le refrait des couvercles peut vous exposer & des
points comportant des fensions élevées ou & d'autres risques. Veuillez contacter voire
vendeur pour plus diinformations.

*  Placez soigneusement les cables de connexion de sorte que personne ne marche ou ne
frébuche dessus et débranchez tous les cables de cet appareil avant I'entretien ou le
démontage.

+  Utilisez les cables de connexion /cables d'dlimentation /adaptateurs fournis ou désignés,
s'il vous plait. Connectez-les & Ia tension d'alimentation appropriée (par exemple, 120V
CA en Amérique du Nord ou 230V CA en Europe). Si l'adaptateur secteur ou le cordon
sont endommagés, cela peut entrainer une élecirocution. Refirez-le de lappareil et de
la source d'alimentation, la réparation de I'adaptateur secteur ou du cordon est
interdite. Contactez votre vendeur local pour en commander un neuf.

«  Risque d'explosion si la batterie est remplacée par un fype incorrect, éliminez les
batteries usagées selon les instructions.

«  Veuillez vous référer & I'éfiquette au dos de I'appareil, & la fiche technique ou aux
spécifications sur la boite et aux informations du catalogue pour la puissance nominale
de l'appareil et la température de fonctionnement.

«  Laprise de courant doit étre installée prés de lappareil et doit étre facilement
accessible, car elle sert de dispositif de déconnexion principal.

«  Cet appareil est concu pour un usage intérieur, dans une gamme de fréquences
comprises entre 5150 et 5350 MHz uniquement. Restrictions ou exigences en:
BE,BG,CZ,DK,DE,EE,IE,EL,ES FR HRIT,CY LV LT,LU HU,MT.NL AT,PL,
PT.RO,SI.SK,FISE,NO,IS,LI,CH,TR,UK(NI).RU,UA.

*  Cet équipement doit étre installé et utilisé en maintenant une distance minimale de 20
cm entre 'équipement radio et volre corps.

«  La puissance RF maximale fonctionnant pour chaque bande est indiquée ci-dessous : La
bande 2400-2483.5 MHz est de  81.28 mW.La bande 5150-5350 MHz est de  169.82
mW. La bande 5470-5725 MHz est de  839.46 mW. La bande 5925-6425 MHz est de
169.82 mW.

Déclaration UE de conformité

Le soussigné, Zyxel, déclare que WAX640S-6E est conforme d la directive 2014/53/UE. Le texte

complet de la déclaration UE de conformité est disponible & I'adresse intemnet suivante:

https: //www zyxe\ :om/globol/en/suppon/down\oad

Le symbole ci- dessous squme que selon \es réglementations en vigueur votre produit et/ou sa

batterie doivent étre éliminés séparément des ordures ménageéres. Si ce produit

arrive en fin de vie, amenez-le & un centre de recyclage agréé par les autorités
locales. La collecte séparée de votre produit et/ou de sa batterie permettra
d'économiser les ressources naturelles et d'assurer une meilleure protection de

I'environnement.

(e} 1 dotyczqce b fstwa/Dekl je zgodnosci UE - Poland

«§rodowisko wilgotne, zapylone oraz ekstremalne, w kidrym umieszczony zostanie produkt
lub zastanianie otwordw wentylacyinych sq surowo wzbronione, gdyz wazelkie warunki
podobne do powyzszych mogq zaszkodzié urzqdzeniu.

«Wystepuje zagrozenie porazeniem pradem podczas burzy:(1) Nie nalezy korzystaé z
urzqdzenia na zewnatrz i zapewni¢, ze wszelkie podtaczenia sprzetu znajduia sie wewnatrz.
(2) Nie nalezy monfowaé lub serwisowaé urzqdzenia podczas burzy.

«Do urzqdzenia podtqczaé wytqeznie odpowiednie akcesoria, zapewni¢ podigezenie kabli
do prawidtowych portéw.

«Nie otwiera¢ urzadzenia, ofwarcie lub Usuniecie oston naraza uzytkownika na zeﬁkmec\e z
niebezpiecznymi punktami o wysokim napieciu lub innymi rodzajami ryzyka. W c
Uzyskania dodatkowych informacii nalezy skontakiowaé sie dostaweq.

«Nalezy starannie umiesé kable tqczace tak, aby nikt nie mégt po nich deptaé lub potknad
sie, a takze nalezy odtqcza¢ wszelkie kable od urzqdzenia przed serwisowaniem i
demontazem.

«Nalezy korzystaé wyiqeznie z dostarczonych ze sprzetem lub przeznaczonych do uzycia z
nim kabli / kabli zasilaiqeych / zasilaczy. Nalezy podtaczyé do prawidtowego napiecia (na
przyktad 120V AC w Ameryce Poinocne] lub 230V AC w Europie). Jezeli zasilacz lub
przewdd zasilajqey sq zniszczone, moze byé 1o powodem porazenia praderm. Nalezy
odtqezyé takie elementy od urzqdzenia i rédta zasilania. Naprawa zasilacza lub kabla
zasilaiqeego jest surowo wzbroniona. Nowy kabel nalezy zaméwié u dostawcy.

«Istrigje ryzyko wybuchu jezeli bateria zostanie wymieniona na baterie niewlatciwego
rodzaju, natomiast baterie nalezy usuwaé zgodnie z instrukciq.

«Informacie katalogowe o mocy znamionowe] urzqdzenia oraz temperaturze pracy moZna
nalezé na tylnej efykiecie urzadzenia, w arkuszu danych lub w specyfikaci w wersji
pudetkowej

« Gniazdko zasilajgce powinno byé zamontowane w poblizu urzadzenia i byé tatwo.
dostepne, poniewat stuzy ono jako gtéwne urzadzenie do odiqezenia zasilania.

«Praca tego urzqdzenia przy czestotliwosci od 5150 MHz do 5350 MHz jest dopuszezalna tylko
wewnairz pomieszcze. Ograniczenia lub wymagania w:

BE,BG,CZ,DK,DE EE,IE EL ES,FR HRIT,CY LV LT,LUHU,MTNLATPL,
PT.RO.SI.SK,FI,SE,NO,IS,LI,CH,TR,UK(NI),RU,UA.

«Urzqdzenie powinno byé zamontowane i obstugiwane z zachowaniem minimalnej
odlegtosci 20 cm migdzy urzqdzeniem radiowym a ciatem.

«Maksymalna moc RF dziataigea w ramach kazdego zakresu jest nastepuigea:Dla zakresu
2400-2483.5 MHz wynosi  81.28 mW. Dla zakresu 5150-5350 MHz wynosi  169.82 mW. Dla
zakresu 5470-5725 MHz wynosi  839.46  mW. Dla zakresu 5925-6425 MHz wynosi  169.82
mW.

Deklaracje zgodnosci UE
Tyxel niniejszym oswiadcza, ze WAX6408-6E jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracj zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgeym adresem intemetowym
https://www .zyxel.com/global/en/support/download.

Informacie o utylizacji i recyklingu sprzetu

Ponizszy symbol oznacza, ze zgodnie z lokalnymi przepisami produkt i/lub bateria

powinny byé utylizowane osobno od odpaddw z gospodarstwa domowego. Jezeli

produkt osiqgnie koniec cyklu zyciowego naley zabraé go do wyznaczone] przez

lokalne wiadze stacji recyklingowej. W chwili utylizacii, rozdzielenie produktu iflub

baterii pomoze chroni¢ zasoby naturalne i zapewni¢ zréwnowazony rozwoj —
Srodowiskowy.

Saugumo jspéjimai/ ES dtitikties deklaracija - Lithuania

+  Draudiioma patalpinti gamin] drégnoje, dulkétoje ir ekstremalioje aplinkoje, kai
uzdengiamos [taiso ventiliavimo angos ir bet kokios anksciau nurodytos salygos,
kuriomis galima sukelti jrangos gedimus.

*  Egzstuoja nuotoling elekiros smogio nuo smogio rizika:

(1) Nenaudokite jtaiso lauke ir jsitikinkite, kad visos jungtys bty viduje.
(2) Nemontuokite ar neatlikite techninés prieziiros daroy perkdnijos metu.

*  Prijunkite tik relkiamus jtaiso priedus; [sitikinkite, kad kabeliai bOty prijungti prie
reikiamy lizdy.

*  Neafidarykite jtaiso, nes atidarius ar nuemus dangcius, gdlite atverti pavojingus
auktus jtampos tatkus ar sukelii kitas rizikos Gsis. Prasome kreiptis | savo pardavéja,
kuris suteiks papildomos informacijos.

*  ROpestingai padékite prijungtus kabelius, kad niekas ant jy neuZlipty ar nesuklupty ir i
Itaiso itraukite visus kabelius pries atliekant techninés priezidros darbus ar
Bmontavimag.

«  Prafome naudoli pateikius ar paskirtus jungimo kabelius /maifinimo kabelius
/adapterius. Prijunkite rekiama maifinimo jtampq (pvz.: 120 V KS Siaurés Amerikoje ir
230 V KS Europos 3alyse). Jei maitinimo adapteris ar laidas pazeistas, galite sukelfi
mirfinas traumas nuo elektros smagio. Draudziama 3alinti adapterj ar laidq i jtaiso,
maifinimo finklo bei juos remontuoti. Kreipkites | savo pardavéjq, kad uzsisakytuméte
nauja.

*  Kylarizika, jei baterija keiciama netinkama baterija, panaudotas baterijas Salinkite
pagal nurodytas instrukcijas.

*  PraSome vadovaukités jtaiso efiketés, duomeny Ziniora3&io ar specifikacijos katalogo
duomenimis, kad suzinofuméte jtaiso varding galiq ir eksploatavimo temperatdrag.

i§tukinis lizdas bus sumontuotas 3alia jtaiso ir bus lengvai prieinamas kaip pagrindinis
gungimo jtaisas.

+  Veikimas 5150-5350 MHz juostoje yra skirtas fik naudojimui patalpose. Apribojimai
arba reikalavimai: BE,BG,CZ,DK,DE EE,IE,EL,ES FR,HR,IT,CY,LV,LT,LU,HU,MT.NL AT PL,
PT.RO.SI,SK,FISE,NO,IS,LI,CH,TR, UK (NI).RU,UA.

«  Siajrangq reikia sumontuoti ir eksploatuoti palaikant ne mazesniu nei 20 cm afstumu
farp radijo jrangos ir savo kino.

*  Maksimali kiekvienos juostos radijo daznio signalo galia nurodyta toliau. 2400-2483.5
Mhz juostos galiayra  81.28 mW. 5150-5350 Mhz juostos galia yra  169.82 mW.
5470-5725 Mhz juostos galia yra  839.46 mW. 5925-6425 Mhz juostos galia yra
169.82 mWw.

ES atitikties deklaracija

A3, Zyxel , patvirtinu, kad WAX640S-6E afifinka Direktyvq 2014/53/ES.Visas ES afitikties

deklaracijos tekstas prieinamas siuo interneto adresu:

https://www.zyxel.com/global/en/support/download.

Salinimo ir perdirbimo informacija

Toliau nurodytas simbolis reidkia, kad pagal viefinius reikalavimus jOsy gaminys ir

(arba) bateria turi boti Salinama atskiral nuo buitiniy atlieky. Jei baigési gaminio

eksploatavimo laikas, perduokite jj vietiniy institucijy paskirtajai perdiroimo

jmonei. Salinant ir atskiral perduodant savo gamin] ir (arba) jo baterijas, padésite Jr—

i¥saugoti gamtinius iSteklius ir uztikrinsite, kad boty uZtikrinta aplinkos fvarioji pléfra,




Avertismente de sigurantd/ Declaratia UE de conformitate - Romania

«  suntinferzise medille umede, prafuite i exireme pentru pozitionarea produsului si
obstructionarea fantelor de aerisire ale dispozitivului, oricare dintre conditile de mai sus
poate deteriora disporzitivul.

« Bxista un risc scazut de elecirocutare provocatd de fulgere: 1) Nu utilizati dispozitivul in
spalfii deschise §i asigurafi-va c& foate conexiunile se aflan interior. (2) Nu instalati sau
reparati acest dispozitivin timpul unei furtuni.

+  Conectati doar accesorii corespunzatoare dispoztivului, asigurati-va ca cablurile sunt
conectate la porturile corecte.

«  Nu deschideti dispozifivul, deschiderea sau indepartarea capacelor va poate expune la
puncte cu tensiune inaltd sau la dite fiscuri, v rugdm contactati comerciantul pentru
informatii suplimentare.

*  Plasati cablurile de conectare cu atentie astfel incat sa nu fie calcate sau sanu
provoace Impiedicarea persoanelor, si deconectati foate cablurile de la dispozifiv
inainte de reparare sau dezasamblare.

*  Varugam utilizati cablurile de conectare / cablurile de alimentare / adaptoarele
furnizate sau desemnate. Conectati dispozitivul la tensiunea de dlimentare corecta
(spre exemplu, 120 V CA In America de Nord sau 230 V CA in Europa). Daca adaptorul
de energie sau cablul este deteriorat, poate provoca electrocutarea. indepartati- din
dispozitiv si din sursa de alimentare, repararea adaptorului de energie sau al cablului
este inferzisa, Contactati comerciantul dvs. local sau comandati un alful nou.

*  Risc de explozie dacd bateria este inlocuita cu una de un tip incorect, aruncati baterile
ufilizate conform cu instructiunile.

*  Va&rugam consultali eficheta din spatele produsului, fisa de date sau informatille din
catalogul specificatilor carcasei pentru puterea nominala a dispozitivului §i temperatura
de functionare.

«  Fisa de curent trebuie instalatd in apropierea dispozifivulul si trebuie sé fie usor
accesibila, pentru ca reprezinta dispozitivul principal de deconectare.

+  Acest dispozitiv este restrictionat la utilizarea in interior in cazul operdriiin gama de
frecventd dinfre 5150 si 5350 MHz. Restrictii sau Cerinte in:
BE,BG,CZ,DK,DE,EE,IE EL,ES,FR HR IT,CY LV LT,LUHU,MT,NL ATPL,
PT.RO.SI.SK,FI,SE,NO,IS,LI,CH,TR,UK(NI),RU,UA.

+  Acest echipament trebuie instalat si operat cu mentinerea unei distante de minimum 20
cm intre echipamentul radio si corpul dvs.

*  Puterea RF maxima de functionare pentru fiecare banda este dupd cum urmeaza: in
banda 2400-2483.5MHz este de  81.28 mW. In banda 5150-5350 MHz este de  169.82
mW In banda 5470-5725 MHz este de  839.46 mW. Tn banda 5925-6425 MHz este de
169.82 mw.

Declaratia UE de conformitate

Prin prezenta, Zyxel declard ca acest WAX6405-6E este in conformitate cu Directiva

2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmdatoarea

adresa interet: https://www.zyxel.com/global/en/support/download.

Informatii cu privire la eliminare si reciclare

Simbolul de mai jos semnifica faptul c& potrivit cu nomele locale, produsul avs. si/sau

baterille sale trebuie eliminate separat de deseurile domestice. Daca acest produs E

_—

ajunge la finalul ciclului de viatd, transportafi la o unitate de reciclare desemnata
de autoritdtile locale. La momentul eliminarii, colectarea separata a produsului dvs.
si/sau a baterilor sale va ajutala salvarea resurselor naturdle si va sprijini
dezvoltarea sustendbild a mediului.

Safety Warnings/ Declaration of conformity - UK

*Humid dusty and extreme environment in which place the product and obstructing the
device ventilation slots are prohibited, any kind of condifions above may harm your
device.

*There is a remote risk of electric shock from lightning:

(1) do not use the device outside, and make sure all the connections are indoors.
(2) do not install or service this device during a thunderstorm.

+ Connect only suitable accessories to the device; make sure to connect the cables fo
the correct ports.

« Do not open the device, opening or removing covers can expose you fo dangerous
high voltage points or other risks. Please contact your vendor for further information.

« Place connecting cables carefully so that no one will step on them or stumble over
them and disconnect all cables from this device before servicing or disassembling.

* Please use the provided or designated connection cables/power cables/ adaptors.
connect it to the right supply voltage (for example, 120V AC in North America or 230V
AC in Europe), If the power adaptor or cord is damaged, it might cause electrocution.
remove it from the device and the power source, repairing the power adapter or cord
is prohibifed, contact your local vendor o order a new one.

* Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type, dispose of used batteries
according to the instruction.

* Please refer to the device back label, datasheet or box specifications catalog
information for rated power of device and operating temperature.

* The socket-outlet shall be installed near the device, and shall be easily accessible
because it serves as the main disconnecting device.

+This device is restricted to indoor use when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency
range. Restrictions or Requirements
in:BE,BG,CZ,DK, DE, EE,IE,EL,ES,FR HR,IT,CY LV,LT,LUHU,MT,NL AT,PL,
PT.RO.SI.SK,FI.SE,NO,IS LI, CH,TR,UK(NI),RU,UA.

« This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm
between the radio equipment and your body.

« The maximum RF power operating for each band as follow:

The band 2400-2483.5 MHzis  81.28 mW. The band 5150-5350 MHzis  169.82 mW.
The band 5470-5725 MHzis  839.46 mW. The band 5925-6425 MHzis  169.82 mW.

Declaration of conformity

Hereby, Zyxel declares that the WAX640S-6E is in compliance with the relevant statutory

requirements. The full text of the declaration of conformity is available at the following

internet address: https://www.zyxel.com/global/en/support/download.

Disposal and Recycling Information

The symbol below means that according fo local regulations your product and/or its

battery shall be disposed of separately from domestic waste. If this product is

end of life, take it to a recycling station designated by local authorities. At the

time of disposal, the separate collection of your product and/or its battery will —-—

help save natural resources and ensure that the environment is sustainable

development.

MpeaynpexaeHue 3a GesonacHocT
EC AeKAdpaums 3a cboTeeTcTeMe - Bulgaria

BAGXKHG, 3AMPALLIEHC 1 €KCTREMHA CPEAT, B KOATO MPOAYKTHT € MOCTABEH 11
BLINPENATCTBAHE BEHTMALIMOHHMTE CAOTOBE HQ YCTPOMCTBOTO CQl 30BPAHEHM, Q BCVHKMA
YCAOBMA MO-TOPE MOXE AQ MOBPEATT YCTPOMICTBOTO BY.

Cu CAGG prick oT PIMECKI YAGP OT CBETKBMLG:

(1) He WBMOA3BATiTE YCTPOMCTBOTO HA OTKPHTO 1 Ce YBEPETE, Y& BCHHKMA BOb3KM Ca HA
3akpuo.

(2) He MoHTVDGRITE WAV CepamapariTe o Bpeme Ha rp: Byps.
CBLPIBAIiTE COMO NOAXOAILLIM GKCECOTPM Kb YCTOOMCTBO; YBEPETE CE, He CTe CAbPIaAM
KGBEANTE Kb MPCBMAHUTE MOPTOBE.

He oTBapSiiTE YCTPOMCTBOTO, OTBAPSHETO MAM OTCTPGHIBAHETO HAl KAMALMTE MOXKE AQ BU
VI3A01 HQ ONACHO BIICOKO HAMPEXEHHE AV ADYIV PVICKOBE, MOAS, CBLRXETE C& CbC CBOA
AOCTGBHUK 30 AOTILAHUTEAHG UHADOPMGLIS.

MOAS, MPEAV CEPBUAPAHE 1 PASTACBABAHE, CBLPXETE BHAMATEAHO KaBEAHTE, TaKa Ye
HUKOM AQ HE MOXE AQ CTBW BBPXY TAX MAW AQ C€ MPEMLHE 1 AT MM PA3KSHM OT T0BQ
yeTporicTso.

MOAS, V3MIOA3BAITE MPEAOCTABEHMTE WAV OBOHAHEHI CBEPIBALLIM KABEAHM/30XDOHEALLIA
kabeAn/ aaanTepu. CBERXETE o KbM MPOBMAHOTO 30XPCHBALLIO HAMPEXEHVE (HAMPUMED,
120V AC & CesepHa Amepiika uan 230V AC 8 EBpona), Gko 3aXPAHBALLMST GAQNTEP UAK
KOBEAQ CQ MOBPEASHH, TOBA MOXE AQ MPVMVHM EACKTPINECKM YAGP. OTCTPAHABGHETO OT
YCTPOFICTBOTO W 30X AHBAHETO, PEMOHTVDAHETO HQ KABEAHMS GAQNTEP 1 KaBeAQ &
306PaHeHO, CBBRXETE C& C MECTHUA CV AOCTUBNYIK 30 MOPBYBAIHETO HA HOBM.

PUCK O EKCIAG3MA, QKO BQTEPUSTA BBAE IAMEHEHA C HEMPOBIMASH TV, U3XBLDATHTE.
V3NOA3BGHMTE BQTEPHIN CEIAGCHO MHCTRYKLLNTE.

Mons, HOMPGBETE CMPABKQ CC IAAHMS ETUKET HQ YCTPOMCTBOTO, CrieLMcbMKaLMATE 1
KQTOAOKHA MHEDOPMALIA HQl KYTUATA A CTIACEKQ C AGHH 30 HOMMHGAHOTO 30XPOHBOHE
30 YCTPOMCTBOTO U paABOTHATA TeMMepaTypa.

LLIENCEABT 1 KOHTOKTA TRABEA A BLAGT MOHTUPGHIA B GAMSOCT AO YCTPOMCTBOTO U TPAGEA AG
6BAQT AECHO AGCTHIHM, 3QLLOTO CAYXQT KOTO OCHOBEH MPEKBCBAN .

PaBotara s 06xaata 5150 - 5350 MHz € CAMO 301 M3NOAIBAHE HOl 3AKDMTO. OrPaHEHIS UAK
wvavickeaHms B: BE,BG,CZ,DK,DE,EEIE,EL,ES,FR,HRIT,CY,LV,LT,LUHU,MT,NLATPL,
PT.RO.SI.SK,FI.SE.NO,IS,LI.CH, TR, UK(NI),RU,UA.

Tosa 060PYABAHE TPABBA AQ BBAE MOHTUPGHO 1 OMEPHPAHO C MUHMMAAHO PAICTOSHINE OT
20 CM MEXAY POANO OBOPYABGHETO 1 BALLIETO THAO.

MGOKCHMOAHTTG P4 MOLLIHOCT 30 PABOTA HO BCAKG HECTOTA € CAGAHTC:3A YecToTd 2400-
2483.5MHz e 81.28 mW.3a Yectora 5150-5350 MHz e 169.82 mW. 3a wecrota 5470-5725
MHze 839.46 mW.3a4ectora 5925-6425 MHze 169.82 mW.

EC AeKAGpaLMS 30 CHOTBETCTBHE
C HOCTOALLOTO ZyXel ASKAGPMPG, He TO3M YCTPOMCTE0 WAX640S-6E & 8 CHOTBETCTaME C AVDEKTVBA
2014/53/EC. LIIAOCTHUST TEKCT HQ EC ASKAGPGLISTA 30 CLOTBSTCTBNE MOXE AQ C& HOMEPM Ha
cAeAHUs vHTepHeT aapec: https://www.zyxel.com/global/en/support/download.

"
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CHMBOABT M1O-AOAY O3HTHABA, Y& CHIACCHO MECTHUTE PETAGMEHTH, BCLLIAS MDOAYKT W/iAM
HeroBara 6aTep TPABAA AG GBAGT HIXBBDATHI OTAGAHO OT AOMAKVHCKITE OTIGABLIL
AKO TO31 NPOAYKT C& BPAKYBA, OTHECETE B AO CTGHLUA 30 PELUKAVIDGHE, MOCOMEHa OF
MECTHITE BAGCTI. [TpH UXBHPAJHETO, POIAEAHOTO CHBMDGHE HQ BALLIYA MPOAYKT M/1A
GQTEPYA LLLE MOMOTHE 31 3ANGIBGHE HA MPYDOAHMTE PECYPCH U LLLE OCHTYPH
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Bezpe&nosiné vystrahy/ EU vyhldsenie o zhode - Slovakia

Je zakézané umiestiiovat produkt vo vinkom, prasnom a extrémnom prostrediia je
zakazané zakiyvaf vetracie ofvory, pretoze kiorgkolvek z uvedenych stavov moze vase
zariadenie poskodi.

Potas blyskania existuje riziko zasiahnufia elekirickym prodom: (1) Zariadenie
nepouiivaite v exteriéri a vietky pripojenia vykonaite v interiéri.(2) Toto zariadenie
neinstalujte ani na fiom nevykonavaite servis po&as burky.

K zariadeniu pripojte vhodné prisiusensivo; kable je nutné pripoif k sprévnym portom.
Zariadenie neotvarate; otvorenim alebo demontdiou krytov sa mézete vystavit bodom
s nebezpe&nym vysokym napatim alebo inym rizikam. O dalsie informécie poziadajte
vésho dodavatela.

Kable pripGicjte pozome tak, aby na ne nikio nemohol stupif ani o ne zakopndf a ak
budete na zariadeni vykondvaf servis alebo ho budete rozoberaf, vietky kable odpoite.
Prosim, pouzivajte dodané alebo uréené pripojovacie kable/siefové kable/adaptéry.
Zariadenie pripojte k soravnemu siefovému napétiv (naprikiad 120 V AC v Severnei
Amerike alebo 230 V AC v Eurdpe). Ak je siefovy adaptér dlebo kabel poskodeny, méze
d6ist k ohrozeniu elekirickym procom. Odpojte ho od zariadenia a zdroja napajania;
opravovanie siefového adaptéra alebo kébla je zakézané. U miesineho doddvatela s
objednaite novy.

Riziko vybuchu batérie existuie, ak ju nahradite nespréavym fypom; pouité batérie
fikvidujte podia pokynov.

Informacie o menovitom vykone zariadenia a prevddzkove] teplote néjdete na stitku na
zadne] strane zariadenia dlebo v informaciach z katalégu uvedenych v specifikaciach
na tkatul.

Siefovd zasuvka musf byf naingtalovand v blizkosti zariadenia a musi byt jednoducho
dostupna, pretoze slu ako hlavné vypinacie zariadenie.

Toto zariadenie je pri prevédzke vo frekven&nom pasme 5150 a2 5350 MHz obmedzené
na pouzivanie v interiéroch. Obmedzenia alebo poziadavky na:
BE,8G,CZ,DK,DE,EEIEEL,ES,FR HRT.CY.LV,LTLU HU,MT NLAT PL,
PT.RO,S1,5K FISENO,IS.LI,CHTR, UK (NI} RU,UA.

Toto zariadenie saméainstaloval a pouivaf pri zachovani vzdidlenosti aspor 20cm
medzi rédiovym zariadenim a telom.

Maximélny prevédzkovy rédiofrekvencny vikon pre kazdé pdsmo: pre pasmo 2400-
24835 MHzje o 81.28° mW.

pre pasmo 5150-5350 MHzje fo 169.82 mW. pre pasmo 5470-5725 MHzje o 839.46
MW. pre pasmo 5925-6425 MHzje to 169.82 mW.

EU vyhlésenie o zhode

Iyxel tymito vyhlasuie, 76 WAX6:
vyhlasenie o zhode je k dispozi

-6E je v sulade so smemicou 2014/53/EU. Upiné EU
i na tejto intemetovej adrese:

https://www.zyxel.com/global/en/support/download.

Informécie o li

idacii a recyklacii

Dolu uvedeny symbol znamend, 7e podiamiestnych nariadent musia byf v produkt
a/alebo jeho batéria likvidované separovane od domového odpadu. Po uplynuti

zivotnosti produktu ho zaneste do strediska vykonavajdceho recyklaciu uréeného

miestnym orgénom vereine] spravy. V Ease likvidacie pomoze friedeny zber vésho

produkiu o/alebo jeho batérie setiit pritodné zdroje a zabezped frvalo udizatelny  mmmm
rozvoj Fivoiného prostredia.

Guvenlik Uyanlan/ AB uygunluk beyani = Tirkge

Cihazin havalandima deliklerini kapatan nemli, tozlu ve benzer ortamlarda
kullanimast uygun degildir. Bu 10r ortamlarda kullanmaniz cihaza zarar verebilir.
Yildinmdan kaynaklanan uzaktan elektrik garpmasl riski vardir: (1) cihazi dis ortamda
kullanmayiniz ve t0m baglantilannin i ortamda olduguna emin olunuz. (2) cihazi
firina esnasinda kurmayiniz.

Cihan sadece uyumlu aksesuar ile kullaniniz; kablolan uygun portlara bagdladiginiza
emin olunuz.

Cihaz agmayiniz. Cihazl agmak yiksek gerilime ya da baska risklere maruz kalmaniza
sebep olabilir. Detayl bilgi igin saficiniz ile géroginuz.
Kablolan dikkatli bir sekilde yerlestiriniz. Bu sayede fakilma disme gibi riskleri ortadan
kaldirabilir kablo baglantilannin kopmasinin dniine gegel Z.

Sadece belirtilen ya da kutu iginde sadlanan bagdlanti/glg kablo ve adaptérlerini
kullaniniz. Adaptéreri uygun gerilim alfinda kullaniniz. GUg kablosu ya da adaptér
zarar gérdigunde elekirikle yaralanmdara sebep oldbilir. Béyle bir durumda kabloyu
gUg kaynad ve cihazdan gikanniz. Kabloyu/adaptérd kendi imkanlannizia tamir
etmeniz éneriimez. Bu durumda saticiniz ile gérisinUz.

Pil dogru olmayan bir fip ile degisfirildiginde patlama riski vardir. Kullanimig pilleri
talimatiara uygun sekilde saklayiniz.

Cihazin gl girisi ve galisma sicakh@ igin cihazn arka kisminda bulunan etiketi,
datasheet dosyasini ya da kutu Uzerindeki bilgileri referans aliniz.

Soket prizi cihazin yakininda kurulmall. Ana baglantl kesme cihaz kolay gérev
yapabilmesi igin erisilebilir olmasi gerekir.

Bu ayait 5150 ile 5350 MHz frekans aralidinda, yalnizea kapall orfamlarda galismakla
sinMandinimishir.Bu kisilamanin gegerli oldugu

Ulkeler:BE,BG,CZ,DK,DE EE,IE,EL,ES,FR,HR,IT.CY LV LT,LU,HU,MT,NL AT PL,
PT,RO.SI,SK,FISE,NO,IS,LI,CH,TR,UK(NI).RU,UA.

Bu cihaz ile ile vicudunuz arasinda en az 20cm mesafe olacak sekilde kuruimall ve
Galighnimalidir.

Her bir bant igin galigan maksimum RF giic asadidaki gibidir: Bant 2,400-2,483.5MHz is
81.28 mW.Bant 5150-5350 MHzis 169.82 mW. Bant 5470-5725 MHzis 839.46 mW.
Bant 5925-6425 MHzis  839.46 mW.

AB uygunluk beyan

Isburada Zyxel, bu WAX640S-6E 'in 2014/53/EU sayill direkiife uygun oldugunu beyan
eder.AB Uygunluk Beyani'nin tam metni
https://www.zyxel.com/global/en/support/download. adresinde mevcuttur.

Atk ve Geri DonisUm Bi

Asaddaki sembol geredi cihaaniz ve/veya pili yerel dizenlemelere gére ev atiklanndan
farkl sekilde atimalidir. Cihazin kullanimi mrU bittikten sonra bélgenizde bulunan uygun

geri dénUsUm istasyonuna gétirinUz. Afik zamani geldiginde cinaziniz ve/veya
pillerinin ayn sekilde toplanmasi dogal kaynaklann korunmasina yardim eder ve
gevrenin gelismesine katki sadlar.
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nor 6 TW M NpoYas MHcpopmaums - PY
3QMPeLLaeTCH PA3MELLITTH MASAVIE BO BACKHORM, 3QMBIAGHHOM CPEAE MAM B CPeAe C
3KCTPEMAAHBIMI YCAOBMMMU. 3AMPELLLOETCA 3ArOPKUBATE BEHTUASLIMOHHBIE OTBEPCTIA
YCTPOMCTEA. AIOBBIE BEILLIENEPEHMCACHHSIE YCAOBMA MOTYT NOBPEAMTL BALLIE YCTPOMCTEO.
ECTb HeBOABLLIGS ONACHOCTS MOPAXEHIS MOAHIEN BO BDEMS MPO3bI. 03TOMY:
(1) He MCMIOAB3YIATE YCTPOMCTBO HA YAMLLE U YBEAMTEC, HTO BCE COBAMHEHMS HAXOAATCS B

noMeLLIEHAN.

(2) He YCTAHTBAVBAITE 1 HE OBCAYXMBAIATE 3TO YCTROMCTBO BO BDEMS MPO3b.
TOAKAIOHGITE K YCTPOMCTBY TOABKO MOAXOAALLIME GKCECCYAPsl; YBEAUTECH, HTO KaBeAn
MOAKAIOHEHbI K MPOBUALHSIM MOPTOM,
He OTKPLIBQIATE YCTPOMCTBO, OTKPBITUE AW CHATUE KDSILLIEK MOXET NOABEPTHYT: 8GC
BOIAGVICTBMIO BEICOKOTO HOMPXEHIS AV ADYTVM PHCKGM. TIOXAAYICTA, CBRKMTECH C BALLIMM
NOCTTBLLMKOM AAS NOAYSEHIA AOTIOAHMTEABHOM MHAPOPMOLLM.
AKKYPQTHO POIMELLAITE COBAVHNTEAbHbIE KABEAM, YTOBbI HUKTO HE HOCTYMMA HOl HVX AU He
CMIOTKHYAGA O HUX, 11 OTCOBAVHAITE BCE KABEAM OT TOTO YCTPOMCTBA MEPEeA 0BCAYXVBGHIEM
VAV PQ3GOPKOI.
VICNOAL3YHTE MPUAGrAEMBIE AU YKO3AHHBIE COBAVHMTEALHEIE KABEAN/CUACBSIE
KaBeAM/QACMTEPLI. TIOAKAIHITE €rO K MPABIALHOMY HAMPAKEHMIO MUTGHMS (HaMPUMEp, 2308
MEPEMEHHOTO TOKG B EBPONE). MOBPEXAEHUE GAGMTEPA MATGHMS UAV KOBEAS MOXET
MPMBECTI K MOPAXEHMIO SAEKTDHHECKMM TOKOM. B CAYHGE MOAOMKMA UIBAEKITE €70 I3
YCTPOMCTBA 1 UCTONHMKG UTGHMA M OBPTUTECH K MECTHOMY MOCTABLLAKY, HTOGSI 30KA3Ts
HOBBI1. CAMOCTORTEALHBIN PEMOHT CACTTEPT MUTGHMS WAV LLHYPG 3AMPELLEH.
Ecan BATapes 3ameHeHd Ha BATPEIo HEMPABMABHOMO THMA, TO CYLLIECTBYET PUCK BOIrApaHMS
VAV B3PbIBA. YTMAVBUPYTE MCTIOAB3OBAHHBIE BATAPEN B COOTBETCTBMM C MHCTRYKUMIMM MO
YA
VHCDOPMALAA © HOMVHAABHOM MOLLIHOCTH YCTROMCTBA 1 paBoHel Temneparype
DO3MELLIEHT HQ 30AHEN STHKETKE YCTPOMCTBA, HANEHATAHA HA YNIGKOBKE YCTPOMCTEA AMBO B
TEXHVMECKOM OTMCTHMM.
MOCKOALKY CETEBOS PO3ETKA CAYXMT OCHOBHbIM OTKAIOHTIOLLIM YCTPOMCTEOM, TO OHG AOAKHA
Bollb YCTGHOBAEHA PSAOM C YCTPOMCTBOM U BbiTs AETKO AOCTYMHON.
COrAGCHO HOPMGTHBHBIM TPEGOBAHMAM MPW PABOTE B AMANAIOHE YaCTOT OT 5150 A0 5350 ML,
YCTPOMCTBO MOXHO MCTIOAB3OBATE TOALKO BHYTPM MOMELLLEHMI. OTPaHMHEHWe KacaeTcs
cAeAyOLLX CTpaH: BE,BG,CZ,DK,DE,EE.IE EL.ES,FRHR,IT.CY,LV,LT,LUHU,MT.NL AT,PL,
PT.RO.SI.SK,FI.SE.NO,IS,LILCH, TR, UK(NI),RU,UA.
370 YCTPOMCTBO CACAYET YCTAHABAMBAT 11 SKCTIAYATHPOBATS HG PACCTORHUM HE MEHee 20 CM
MEXAY HIAM U BGLLIM TEAOM
MAKCUMOABHOS MOLLIHOCTS P, paBOTAIOLLGN A KCDKAOTO AMQNG30HT, CASAYIOLLLAS:
AAs 2400-2483,5 ML, oHo coctasaset 100 mBT. Aas 5150-5350 ML, oHo pasHo 100 mBT. Ans
ananasoHa 5650-5725 My, a1o 100 mBT.

o6y "
MTPVBEAESHHIF HIEKE CHMBOA O3HQHAET, HTO B COOTBETCTBIM C AMECTHBIM IAKOHOACTEALCTBOA BALL
MPOAYKT M/VIAV €70 QKKYMYATOP CAGAYET YTUAM3MPOBATE OTAEASHO OT BHITOBLIX OTXOAOS. ECAM Y
37070 MPOAYKTG IAKOHIMACH CPOK CAYXGl, OTHECHTE €10 HA CTOHUVIO MO
NepepaBOTKe, HASHAYEHHYIO MECTHBIMMA BAGCTAMM. PA3AGABHOA YTAVBALAA E
—

YCTPOMCTBA W/1AN €70 BATADEM MOMOXET CIKOHOMUTS MPUPOAHBIE PECYPCHI 1
OBECTEUT, YCTOMMBOE PA3BIATIIE OKDYXIOLLIEN CPEAbL.

AAS MIOAHOI VHCDOPAGLAN O HOSHAHEHIM, UCMIOAB30BAHIM MPOAYKTG, UHCTDYKLUAM M0
SKCMAYQTGLIAN 1 FOPCHTUM MDOCHIM NEPETA HO HALL BE6 pecypC:

hitps:/ /www.zyxel.com/ru/ru/support/downioad

AAEC W3rOTOBMTEAS: 2, MHAGCTPM VICT poaa, IX, HaysHbI NGPK XCuHAy, Xcuy 30075, Taviears.

BkasiBkM 3 TexHiku 6e3neku Ta iHWwa iHcbopmauiis - UA

+ 3060POHAETECA POIMILLLYBATH BUDI6 Y BOAOTOMY, 3GMIMASHOMY CEPEAOBMLL G0 B CEPEAOBMLL
3 EKCTPEMOABHIMM YIMOBAMM. 30B0POHAETLES 3ATOPOAXKYBATH BEHTUASLLIMHI OTBOP
NPUCTPOIO. ByAb-5iKi NEPEPAXOBCHI BULLLE YMOBI MOXYTs NOLLKOAMTH BALLI MPUCTRIl.

€ HEBEAKA HEBE3NEKT YPOXKeHH BANCKABKOIO MA HAC TPO3M. Tomy:

(1) He BIKOPUCTOBYITE NPUCTPIM HA BYAULL | NEPEKOHAITECA, LLLO BCT 3 EAHAHHA 3HOXOASTLCA B
APUMILLEHH].

(2) He BCTGHOBAIOHTE T OBCAYTOBYIATE LIei MPUCTPIM MiA YaC IPO3M.

MAKAIOHQFTE AO FIPMCTPOIO TIABKM BIAMOBIAHI GKCECYQPH; MepeKoHaiTecs, o kabeni
NIAKAO4EHT AC NPOBMABHMX NOPTAM,

He IAKPUBOIITE MPCTPIV, BIAKDMITA GO SHATTA KDVLLIKA MOXE HAPQ3NT BAC BMIAVBY BACOKGT
HAMPYMA G6O IHLLMAMIA PUBVIKGMU. BYAb AGCKG, 38KITCH 3 BOLLMM NOCTOHOALHIKOM AR
OTPUMAHHS AOAGTKOBGT iHAPOPMALLT.

AKYPQTHO POIMILLLYATE CMIOAYsHI KaB e, LLIOG HIXTO HE HACTYMMB HA HVX ABO He CriTKHyAQCs
PO HiAX, | BIAKAONGITE BCT KABAT BIA LIOTO MPVCTOOIO MEpEeA OBCAYTOBYBAHHAM OGO
PO3GHPCHHSM.

BUKOPVCTOBYITE ACAQIOTECA GBO 3a3HA4eH! CNoAYSH KaBeAi / CHnosi kabeni / aaanTepm.
MAKAIOHiTS OrO AO PCBKABHOTO HAMPY3i XOPHYBAHHA (HAMPUKAGA, 230B 3MIHHOO CTPYMY B
E€8pori). MOLLKOAXEHHS GACMTEPA XMBASHH GBO LUHYD MOXE MPUIBECTU AC YD OKEHHS
EASKTPIHHIM CTOYMOM. Y Pa3i NOAOMKM BUTAMHITS 0T 3 NDUCTPOIO | AXEDEAT KUBACHHA |
38EPHITHCH AO MICLIEBOTO MOCTGHOABHIKG, LLLOB 3OMOBIATIA HOBMIL. COMOCTIVHIAN PEMOHT
QAGNTEPA XVBASHHS QB0 LUHYPQ 3060POHEHMI.

FKLLO 6ATAPER IAMIHEHA HA BATAPEIO HEMPABMABHOTO TUTY, TO ICHYE PHIMK BUHMKHEHHS
MOXEx] GBO B1GYXy. HEMPYACTHI AC BUKOPMCTGHHS BATPET BIAMOBIAHO AC BKASIBOK i3 HOAEXHOT
yTAiaLi.

* IHchoPMALLs MPO HOMIHAABHY MOTYXHICTS NPMCTPOIO | POBONGT TEMMEPATYPi PO3MILLLEHT HA
3QAHIM €TVIKETU] MPMCTPOIO, HAAPYKOBAHA HA YNAKOBLI MPUCTROIO, G6O B TEXHIYHOMY OMCi.
OCKiAbKI MEPEXEBA POIETKA CAYXMTb OCHOBHMM BIAKAIOYAE MPUCTPOEM, TO BOHA MOBUHHA
BYTW BCTAHOBAGHA MOPY 3 NMPUCTPOEM | 306E3NEATA BIAbHMI AOCTYN AO.

3riAHO 3 HOPMATVBHWMM BUMOTCMM HDM Doﬁon B AIGI’\GBDH\ yacToT Bia 51 50 A0 5350 M,
PUCTPIN MOXHA Tin crocyersca
HACTYMHWX kpdiH: BE,BG,CZ,DK,DE EE,| IE EL ES.| FR HR.IT, CY LVLTLU, HU MT,NLATPL,
PT,RO.S1.SK.FI,.SE,NO,IS,LI,CH,TR,UK(NI),RU,UA.

LLe MPUCTPIit CAIA BCTGHOBAIOBATM | KCMIAYQTYBATU HA BIACTAH He MEHLLIE 20 CM MK Hm |
QLM TinOM.

MAKCHMAABHG MOTYXHICTS PY, LLIO MPALIOE AAR KOXKHOTO AQNG3OHY, HOCTYMHG:

AAs 2400-2483,5 ML BOHO CTAHOBITL 100 MBT. AAs 5150-5350 MTL BoHO AopiBHIoE 100 MBT.AAS
‘AlanasoHy 5470-5725 MI ue 100 mBr.

npo y i
HOBEAGHMUI HIDKHE CUMBOA O3HMGE, LLLO BIATIOBIAHO AO MICLIEBOTO 3OKOHOAGBCTEA BOLLI MDOAYKT |
/ @60 oro GKyMYATTOP CATA YTVAIZYBATH OKPEAO BIA MOBYTOBIAX BIAXOATE. SKLLIO Y LibOro

MPOAYKTY 3aKIHMYBCA TEPMIH CAYX6H, BIAHECITS 070 HA CTGHLIIO 3 MepepobKi,
MPVaHGEHY MICLIEBOIO BAGAOIO. PO3AIABH YTVAIGILIA MPHETPOIO | / 06O Foro BaTape
AOMOMOXE 3AOLLAANTM MPMPOAH] PECYPCH | 30BE3NMMIA CTaAVF POBUTOK

HOBKOAVLLIMBOTO CEPEAOBULLLGL —

AR MOBHOT IHAOOPMALUT MPO MPK3HANEHHS, BUKOPUCTAHHS MPOAYKTY, IHCTRYKUIT Mo ekcnayataui Ta
FAPaHTT MPOCIMO NEPERTU Ha HaLLl 8e6 pecype:
hitps://www.zyxel.com/ru/ru/support/download

Aapeca BUpoBHMKa: 2, MHAacTPM UCT poaa, IX, HaykoBuia napk Xcukiy, Xcukdy 30075, TaeaHs.



